Blicho | #esasssaman

Shenzhen Bueno Technology co.,

TECH
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RE: T Go Greener With iNiu Magnetic Wireless Charging for iPhone 12 Input USB-C: 5V =3A, 9V =2.22A (20W max) support@iniu.shop
series and later only Use a suitable USB port to wired charge & recharge USB-C: 5V —3A, V= 3A. 12V =25A, 15V =24, )
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o " : i i Ricarica wireless magnetica solo per iPhone serie 12 e 10V =2.25A (SCP) (22.5W max)
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Presiona para verificar el nivel de energia Charge sans fil magnétique pour iPhone 12 et plus. Utilisez un port USB adapté pour charger et recharger. Sensing Distance | <30mm (Magnetic Phone Case Oniy)
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BALNIVEERT BHITBLTIRETW Magnetisch draadloos opladen voor iPhone 12 en later. Gebruik een geschikte USB-poort om op te laden en opnieuw Protocol PD3.0, PD2.0, QC3.0, QC2.0, PPS, AFC, etc. Electric Avenue Vision 25, London, Enfield EN3 7GD
Druk om het energieniveau te controleren Magnetisk tradl6s laddning for iPhone 12 och senare. opteladen.
. L. Anvand en lamplig USB-port for laddning och uppladdning. GAVIMOSA CONSULTORIA, SOCIEDAD LIMITADA
Power Bank P43-E1 10000mAh / 30W Tryck for att kontrollera strémnivén Magnetyczne tadowanie bezprzewodowe dla iPhone 12 i L . . o CASTELLANA 9144, 28046 Madrid
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throughout the EU. To prevent possible harm to 0 desechar en el fuego
WARRANTY TECHNICAL SUPPORT the environment or human health form No exponer a altas temperaturas
uncontrolled waste disposal recycle it i . . @ This device complies with part 15 of the FCC
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Toute modification non expressément
approuvée par la partie responsable de la
conformité peut annuler l'autorisation de
|'utilisateur d'utiliser I'équipement.

Non cortocircuitare
Non gettare nel fuoco
Non esporre ad alte temperature

Sokme veya degistirme

Kisa devre yapma

Atese atma

Yiiksek sicakliklara maruz birakma




This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition without restriction
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